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Placering av serienummer

Placering av serienummer

Anteckna serienummer och inképsdatum i utrymmet nedan. Kraftenhetens serienummer sitter som pa
bilden.

t22om024a.eps

Tillverkningsdatum

Inkdpsdatum

Kraftenhetens serienummer

Serienummer fér redskap framtill
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Avsedd anvéandning

Avsedd anvandning

Zahn-linjen bestar av tre mangsidiga maskiner. R150 ar speciellt avsedd som kedjegravare. Enheterna
R230 och R300 kan speciellt utforas som kedjegravare, men de kan ocksa utforas med en InterChange-
anslutning som medger monteringen av ett antal olika redskap framtill. Tillg&ngliga utbytbara redskap
inkluderar kedjegravare, vibratorplog, tippningsanordning, verktygshallare, gravskopa, stubbmalare och
markbearbetningsredskap. Kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren for en komplett lista pa tillgangliga
redskap.

Maskinen ar avsedd att anvandas i de temperaturer som vanligen forekommer under schaktnings- och
konstruktionsarbeten. Andra atgarder kan kravas vid funktion i ytterst hoga eller laga temperaturer.

Kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren. Ndgon annan anvandning anses som stridande mot den avsedda
anvandningen.

Zahn R150-, R230- och R300-enheter ska anvandas med &kta Ditch Witch-redskap, -tillbehdr och

-komponenter. De bor endast anvandas, underhéllas och repareras av personal som &r fortrogen med
deras sarskilda egenskaper och som ar insatta i tillampliga sékerhetsrutiner.

Maskinens komponenter

t220m026a.eps

1. Forarplattform 4. Grenror framtill
2. Motorrum 5. Ledad fog
3. Instrumentbrada 6. InterChange-anslutning (R230 och R300)

CMW



Oversikt — 4

R150/R230/R300 Instruktionsbok
Férarens inriktning

Forarens inriktning

1. Maskinens framsida 3. Maskinens baksida

2. Maskinens hogra 4. Maskinens vanstra
sida sida

Maskinens hégra och vanstra sida avgérs genom att
titta mot maskinens framsida medan du star pa
plattformen.

ANMARKNING: Enheten far endast anvandas
medan du star pa plattformen.

Om denna instruktionsbok

Sqsmsly @ s
3
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Denna instruktionsbok innehaller information om riktig anvandning av denna maskin. De grundlaggande
rutinerna aterfinns i Oversikt éver anvandningen. Hanvisningar som "Se sid. 50" géller mer detaljerade

rutiner.

Punktlistor

Punktlistor formedlar hjalpsam eller viktig information eller innehaller rutiner som inte behover utféras i en

sarskild ordning.

Numrerade listor

Numrerade listor innehaller bildtext eller upptar steg som maste utforas i en sarskild ordning.

"Forts.”-symboler

m anger att en rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forord

Denna instruktionsbok utgor en viktig del av utrustningen. Den innehaller sékerhetsinformation och
anvisningar om hur Ditch Witch-utrustning ska anvéandas och underhallas.

Las denna instruktionsbok innan utrustningen anvands. Férvara den alltid tillsammans med utrustningen
sa att den finns tillganglig vid behov och se till att den medfoljer utrustningen om den séljs.

Om du behover ett nytt exemplar, kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren eller hamta ner det fran
www.ditchwitch.com. Vid behov av hjalp med att hitta en aterforsaljare, besok var webbplats eller skriv till
foljande adress:

The Charles Machine Works, Inc.
Attn: Marketing Department

PO Box 66

Perry OK 73077-0066

USA

Beskrivningarna och specifikationerna i denna instruktionsbok kan andras utan féregaende
meddelande. The Charles Machine Works, Inc. forbehaller sig ratten att forbattra utrustningen. En del
produktforbattringar kan ha genomforts sedan denna instruktionsbok gavs ut. Ditch Witch-aterforsaljaren
har de senaste upplysningarna om Ditch Witch-utrustning.

Vi uppskattar képet och anvandningen av Ditch Witch-utrustning.
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R150/R230/R300
Instruktionsbok

Utgava nummer 1.2/OM-11/07 & 1.2/0OM-11/07(SW)
Art.nummer 053-1206(SW)

Copyright 2007
The Charles Machine Works, Inc.

S IS Witch _ _ _ _
, Ditch Witch, CMW, AutoCrowd, Modularmatic, Jet Trac, Roto Witch, Subsite,
Fluid Miser, Perma-Soil, Power Pipe, Super Witch, Super Witch II, Pierce Airrow, The Underground, och
The Underground Authority Worldwide ar registrerade varumarken som tillhér The Charles Machine

Works, Inc.

Zahn och InterChange ar varumarken tillhérande The Charles Machine Works, Inc., for vilka ans6kan om
registrering gjorts.
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Innehallsférteckning

Forord 5
artikelnummer, revisionsniva, datum for instruktionsbokens utgivning och
information om hur man kan ta kontakt med fabriken

>

Reglage 19

reglage, matare, varningslampor och hur de anvands

fo
v/

N) Korning 41
rutiner for igdngsattning, kallstart, korning och avstangning

Dikesgréavning 53

rutiner for dikesgravning

Arbetet slutfors 61

N rutiner for aterstallning av arbetsplatsen, rengéring och férvaring av utrustningen
”"""lln

i

4 Specifikationer 83
H W maskinspecifikationer, inklusive vikt, matt, effekt och vatskekapacitet
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Serviceprotokoll 103
ett protokoll 6ver stérre service som utforts pa maskinen
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Riktlinjer

Riktlinjer

Folj dessa riktlinjer innan nagon utrustning anvands pa arbetsplatsen:

Fullfélj 1amplig tréning och las instruktionsboken innan utrustningen anvands.

Kontakta de lokala el-, gas- och vattenverken, sa att de kan markera underjordiska ledningar fore
schaktningen.

Klassificera arbetsplatsen baserat pa dess faror och anvand verktyg, maskiner, sakerhetsutrustning
och arbetsmetoder som &r lampade for arbetsplatsen.

Markera arbetsplatsen tydligt och hall obehdriga pa avstand.
Anvand personlig skyddsutrustning.

Ga igenom farorna pé arbetsplatsen, sakerhets- och nddfallsrutiner och vars och ens ansvar med
all personal innan arbetet pabérjas. En sakerhetsvideo kan erhallas fran www.ditchwitch.com och
Ditch Witch-aterforsaljare.

Ersatt sakerhetsskydd och -skyltar som fattas eller ar skadade.
Anvand utrustningen forsiktigt. Avbryt arbetet och undersdk allt som inte verkar vara som det ska.
Anvand inte maskinen dar lattantandlig gas férekommer.

Kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren med fragor som galler drift, underhall eller anvandning av
utrustningen.
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Klassificering av sdkerhetspaminnelser

Klassificering av sakerhetspaminnelser

Dessa klassificeringar och de symboler, som visas pa foljande sidor, anvands tillsammans for att rikta
uppmarksamheten mot omstandigheter som kan skada foraren, kringstaende eller utrustningen. Nar man
ser dessa ord och symboler i boken eller pA maskinen, ska man lasa och félja alla anvisningar noggrant.
SAKERHETEN STAR PA SPEL.

Se upp for de tre olika sdkerhetspaminnelserna: FARA, VARNING och FORSIKTIGHET och lar kanna vad
var och en betyder.

YNFZT anger en omedelbart farlig situation som, om den inte undviks, leder till allvarliga eller livsfarliga
skador.

PNZ:NINe] anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till allvarliga eller
livsfarliga skador.

PNFLEIGIeR=El  anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kunde leda till 1atta eller
medelsvara personskador.

Se upp for tva andra ord: ANMARKNING och VIKTIGT.

En ANMARKNING kan férhindra atgarder som kan skada utrustningen eller annans egendom. Den
anvands ocksa till att varna for osakra forfaranden.

Efter VIKTIGT star information som kan hjalpa en att utféra arbetet pa ett battre eller enklare satt.
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Sékerhet — 12 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Sakerhetspaminnelser

Sakerhetspaminnelser

FNFX:TY Gravtander i rorelse kan orsaka dodsolyckor eller skara av armar eller ben. Hall

w ett sakert avstand.

FNZX:TN En roterande axel kan orsaka dodsolyckor eller krossa armar eller ben. Hall ett
sakert avstand.

@,
:‘“".n A
° Livsfarlig elektrisk stét. Kontakt med elektriska ledningar leder till dédsolyckor eller

f‘g«\\ svara personskador. Ta reda pa var ledningarna gar och undvik dem.

PNFNRT Livsfarliga gaser. Syrebrist eller narvaron av gas orsakar sjukdom eller
dodsolyckor. Se till att det finns ventilation.

FNZX;IVIN[E] Faror pa arbetsplatsen kan orsaka allvarliga eller livsfarliga
skador. Anvand ratt utrustning och arbetsmetoder. Anvand ratt
sakerhetsutrustning och hall den i gott skick.

PNZGININE]l Tunga vikter kan orsaka allvarliga eller livsfarliga skador.
Anvand ratta arbetsmetoder och utrustning eller hall ett sakert avstand.

FNZX;IVINE] Rorliga delar kan skara av en hand eller en fot. Hall ett sakert
avstand.
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Sédkerhetspaminnelser

PNZ:NINe] En explosion kan intraffa med allvarliga person- eller utrustningsskador som
foljd. Folj anvisningarna noga.

PNLGININeE] Felaktigt férfarande kan leda till dodsolyckor, person- eller egendomsskador.
Bli fértrogen med det ratta sattet att anvanda utrustningen.

PNLGININE] Reglage, som inte fungerar som de ska, kan leda till allvarliga eller livsfarliga
skador. Om ett reglage inte fungerar enligt anvisningarna, maste maskinen stangas av och
service utforas.

PNLGININeE] Om man tittar in i &ndan av en fiberoptisk kabel kan synen skadas permanent.
Titta inte in i andarna pa fiberoptiska eller oidentifierade kablar.

PNZGININeE] Vatska eller luft under tryck kan tranga igenom huden och
orsaka skador eller dodsolyckor. Hall ett sékert avstand.

-

FNZX;IINE]  Maskinen kan ge sig av och kora éver foraren eller kringstaende. Bli fortrogen
med alla reglage. Maskinen far endast startas och koéras fran forarplatsen.

PNZY:NINe]l Brand eller explosion kan intraffa. Dunster kan antandas och fororsaka
brannskador. Rékning ar forbjuden och ingen dppen eld eller gnistor far forekomma.

NZXZINMINE  Trafik — farlig situation. Risk for dodsolyckor eller svara personskador. Undvik
fordonstrafik, anvand val synliga klader och placera ut lampliga varningsskyltar.
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Sakerhetspaminnelser

Maskinen kan vélta. Maskinen kan vélta och du kan bli krossad.

« Arbeta alltid med den belastade &ndan uppfor backen.

« Hall alltid lasten lagt. En last som forslas hogt kan orsaka att enheten valter, att lasten
forloras eller att sikten skyms.

* Ryck aldrig i reglagen, anvand lugna, jamna rorelser.

Skréap som flyger omkring kan orsaka skador, anvand hjalm och
skyddsglasdgon.

PINSI:Qiels[Al Heta ytor kan orsaka brannskador, ror inte vid dem férran de svalnat.

PN LETQileRIAd  Om man utsatts for starkt ljud, kan man forlora horseln. Anvand
Oronskydd.

YNFeI:ETaileliIad  Risk for att man ramlar. Skador kan orsakas av att man halkar eller
snubblar. Hall omradet rent.

PN L:ETQilels[Al  Batterisyra kan orsaka brannskador. Undvik kontakt.

O
>
=

NS L:ETQiels[Al  Felaktig hantering eller anvandning av kemikalier kan medfora sjukdom,
person- eller utrustningsskador. F6lj anvisningarna pa skyltarna och i varuinformationen.
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Nodfallsrutiner

Nodfallsrutiner

Innan nagon del av utrustningen anvands, ga igenom nodfallsrutinerna och kontrollera att samtliga
sakerhetsatgarder har vidtagits.

NODSTOPP: Slapp alla reglage (inklusive farthallarpedalen) och vrid AV tandningen.

Beskrivning pa kontakt med elektriska ledningar

Vid arbete i narheten av elektriska ledningar ska man komma ihag féljande:

» Elektricitet foljer alla vagar till jord, inte bara de med det lagsta motstandet.
» RO, slangar och kablar kommer att leda elektricitet tillbaka till hela utrustningen.

+ Aven lagspanningsstrom kan orsaka skador eller dédsolyckor. Nastan en tredjedel av alla dodsolyckor,
som orsakas av kontakt med en elektrisk ledning pa en arbetsplats, sker genom kontakt med
spanningar under 440 volt.

De flesta kontakter med elektriska ledningar méarks inte, men en sadan kontakt pavisas genom:
* stromavbrott

o 1ok

» explosion

* knalljud

» elbagar

Om en eller flera av dessa intréffar, ska man ta for givet att kontakt med en elektrisk ledning
har skett.
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Nodfallsrutiner

Om en elektrisk ledning har skadats

Om du misstanker att en elektrisk ledning har skadats och du befinner dig pa plattformen, STA STILL.
Stanna pa plattformen och vidta féljande atgarder. Ordningen och atgarderna beror pa situationen.

» Varna alla i narheten att kontakt med en elektrisk ledning har intraffat. Sag at dem att lamna omradet
och kontakta elverket.

»  HOj redskap och tillbehor och kor bort fran omradet.

» Ta kontakt med elverket sa att strommen kan stangas av.

« Atervand inte till omradet och It ingen narma sig omrédet forrén elverket har gett sitt tillstand.

Om du misstanker att en elektrisk ledning har skadats och du inte befinner dig pa plattformen, ROR INTE
VID MASKINEN. Vidta féljande atgarder. Ordningen och atgarderna beror pa situationen.

+ LAMNA OMRADET. Marken kan vara elektrifierad, s& ta sma steg med fétterna nara varandra for att
undvika risken for en elektrisk stét fran den ena foten till den andra. Kontakta Ditch Witch-
aterforsaljaren for ytterligare information.

« Ta kontakt med elverket sa att strommen kan stangas av.

« Atervand inte till omradet och Iat ingen narma sig omrédet férrén elverket har gett sitt tillstand.

Om en gasledning har skadats

Om du missténker att en gasledning har skadats, vidta foljande atgarder. Ordningen och atgarderna beror
pa situationen.

» Stéang omedelbart av motorn (motorerna) om detta kan géras snabbt och sdkert.

» Avlagsna ev. antdndningskéllor om detta kan goras snabbt och sékert.

« Varna andra att en gasledning har kapats och att de bor lamna omradet.

» Lamna arbetsomradet sa fort som mojligt.

» Kontakta nddfallsnumret och gasverket omedelbart.

»  Om arbetsomradet ar langs en gata, forhindra att trafiken gar for nara.

« Atervand inte till omradet férran nodfallspersonal och gasverket gett sitt tillstand.
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Nodfallsrutiner

Om en fiberoptisk kabel har skadats

Titta inte in i kapade andar pa fiberoptiska eller oidentifierade ledningar. Det finns risk for synskador.

Om maskinen fattar eld

utfor nodfallsavstangningsrutinen och vidta sedan féljande atgarder. Ordningen och atgarderna beror pa
situationen.

»  Flytta omedelbart batterifranskiljaren (om sa utrustad) till det franskiljda laget.
» Om eldsvadan ar liten och det finns en eldsléckare, forsok att slacka elden.

» Om elden inte kan slackas, lamna omradet sa snabbt som mdjligt och ring efter brandkar.
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Nodfallsrutiner
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R150/R230/R300 Instruktionsbok

Métare och varningslampor

Matare och varningslampor

U

/7

t220m028a.eps

1. Extra strémuttag (endast R150E/R230/R300)

2. Siktglas for bransle

3. Siktglas for hydraulolja

4. Timmatare (extrautrustning)

Punkt

Beskrivning

Anmarkningar

1. ExtrastroOmuttag

Kan anvandas till
arbetsbelysning eller andra
12-voltsanordningar.

Ej tillgangligt pa R150 med repstart.

2. Siktglas pa bransletank

Visar branslenivan i tanken.

3. Siktglas fér hydraulolja

Visar hydrauloljenivan i
tanken. Oljan ska sta
halvvags upp i siktglaset.
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Métare och varningslampor

Reglage — 21

Punkt

Beskrivning

Anmarkningar

4. Timmatare
(extrautrustning)

c00ic019h.eps

Visar motorns driftstimmar.

Anvand dessa timmar till att planera

service.

CMW
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Reglage

Reglage

R150/R150E

t220m030a.eps

Kdrning
Kontakt fér dragkraftshjalp
Gasreglage-kontakt

Spak for hdjning av redskap

o~ 0D

Spak for redskapsdrev

CcCMW

Choke (R150)/manuell startkontakt (R150E)
Repstart
Tandningslas
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Parkeringsbroms
10. Farthallarpedal
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Reglage
Punkt Beskrivning Anmarkningar

1. Spak for kdrning

ﬁ o
221
é

:

c00ic128a.eps

For den framat for att kora
framat.

Dra den bakat for att kdra
bakat.

Flytta den at hoger for att
svanga at hoger.

Flytta den at vanster for att
svanga at vanster

For att 6ka hastigheten i
nagon riktning ska spaken
flyttas langre bort fran
neutrallaget.

Slapp den for att stoppa.

Flytta spaken halvvégs mellan
onskade riktningar och aterfor den till
mitten for en gradvis svang. Maskinen
forblir vriden tills spaken aterfors till
mitten.

VIKTIGT! S& lange som spaken halls
at hoger eller vanster vrider sig
maskinen och svangen blir sndvare.

2. Kontakt for
dragkraftshjalp

<
|

O

c00ic129a.eps

Tryck pa dess Gvre del for att
ge extra kraft at dacken.

Tryck pa dess nedre del for
att &terga till normal funktion.

Anvands vid arbete pa sluttningar for
att minska odnskade hjulrorelser.

3. Gasreglage-kontakt

A

c00ic130a.eps

Tryck pa dess ovre del for att
stalla in motorns varvtal for
arbetet.

Flytta den till mitten for att
stalla in mellanomradet for
transport.

Tryck pa dess nedre del for
att sdnka varvtalet till
tomgang.

4. Spak for héjning av
redskap

?

é

b

9

\%
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c00ic131a.eps

For den framat for att sanka
kedjegravaren.

Dra den bakat for att hoja.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok

Reglage

Punkt

Beskrivning

Anmarkningar

5. Spak for redskapsdrev

Fe{ D@~>R

c00ic132a.eps

Dra upp utlésningsringen och
for spaken at hoger for att
koppla in redskapsdrevet
bakat.

Dra upp utlésningsringen och
for spaken at vanster for att
koppla in redskapsdrevet
framat.

6. Choke/manuell
startkontakt

AN

c00ic134a.eps

Choke (R150)

Sténg ventilen for att starta en
kall motor.

Manuell startkontakt
(R150E)

Om den elektriska
startmotorn inte fungerar,
flytta kontakten &t hoger, sla
pa tandningen och anvand
repstarten.

Denna ventil reglerar luft- och
bransleblandningen.

VIKTIGT! R150E-enheter har en
automatisk choke.

7. Repstart

Dra i repet for att starta
motorn.

Tandningen maste vara pa for att
detta reglage ska fungera.

Om motorn inte startar, nar du dragit i
repet tre ganger, sla av tandningen
och kontrollera brénsleférsorjningen
eller elsystemet.

8. Tandningslas

ON START
orF
©)

c00ic137a.eps

R150

Satt i nyckeln och vrid den
medsols for att starta motorn.
Dra i repet.

Vrid nyckeln motsols for att
stdnga av motorn.
R150E

Satt i nyckeln och vrid den
medsols for att starta motorn.

Vrid nyckeln motsols for att
stdnga av motorn.

VIKTIGT!

«  Om motorn inte startar, vrid av
tdndningen och forsok sedan
igen.

* Anvand inte startmotorn i ett i mer
an 20 sekunder.

9. Parkeringshromsspak
~
()
7

®

c00ic139a.eps

Flytta handtaget at vanster for
att ansatta.

Flytta handtaget &t hoger for
att lossa.

VIKTIGT!

»  Flytta enheten nagot for att vara
saker pa att bromssprintarna ar
inkopplade.

» Det kan bli nédvandigt att flytta
enheten nagot for att lossa
parkeringsbromsen.
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Reglage
Punkt Beskrivning Anmarkningar

10. Farthallarpedal

Trampa pa pedalen och slapp
handtagen for att bibehalla
kérningens och

redskapsdrevets installningar.

Andra instéllningarna genom
att ta tag i handtagen, slappa
pedalen, justera
instéllningarna och slappa
handtagen.

ANMARKNING: Pedalen maste
aterga till neutrallaget nar den slapps.
Bind aldrig fast pedalen och anvénd
aldrig nagot annat an foten till att halla
den nere.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
Reglage

R230/R300

t22om031a.eps

Spak for korning

Kontakt fér dragkraftshjalp
Spak fér hdjning av redskap
Spak for redskapsdrev

o~ w0 Dd e

Fjarrgasreglage (extrautrustning)

CcCMW

Choke

Gasreglage

Tandningslas
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Parkeringsbroms
10. Farthallarpedal
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Reglage
Punkt Beskrivning Anmarkningar

1. Spak for kdrning
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c00ic128a.eps

For den framat for att kora
framat.

Dra den bakat for att kdra
bakat.

Flytta den at hoger for att
svanga at hoger.

Flytta den at vanster for att
svanga at vanster

For att 6ka hastigheten i
nagon riktning ska spaken
flyttas langre bort fran
neutrallaget.

Slapp den for att stoppa.

Flytta spaken halvvégs mellan
onskade riktningar och aterfor den till
mitten for en gradvis svang. Maskinen
forblir vriden tills spaken aterfors till
mitten.

VIKTIGT! S& lange som spaken halls
at hoger eller vanster vrider sig
maskinen och svangen blir sndvare.

2. Kontakt for
dragkraftshjalp

<
|

O

c00ic129a.eps

Tryck pa dess Gvre del for att
ge extra kraft at dacken.

Tryck pa dess nedre del for
att &terga till normal funktion.

Anvands vid arbete pa sluttningar for
att minska odnskade hjulrorelser.

3. Spak for hojning av
redskap
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c00ic131a.eps

For den framat for att dra in
primarcylindern eller for att
sanka kedjegravaren.

For den hela vagen framat till
sparren for flytlaget.

Dra den bakat for att skjuta ut
primarcylindern eller for att
hoja kedjegravaren.

Flytta den at vanster for att
dra in sekundércylindern.

Flytta den at hoger for att
skjuta ut sekundarcylindern.

VIKTIGT! Det framre redskapet séanks
nar enheten stalls i flytlaget.

4. Spak for redskapsdrev

Fe{ D@>R

c00ic132a.eps

Dra upp utlésningsringen och
for spaken at hoger for att
koppla in redskapsdrevet
bakat.

Dra upp utlésningsringen och
for spaken at vanster for att
koppla in redskapsdrevet
framat.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok

Reglage

Punkt

Beskrivning

Anmarkningar

5. Fjarrgasreglage
(extrautrustning)

N
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c00ic133a.eps

For framat for att 6ka
varvtalet.

For bakat for att minska
varvtalet.

6. Choke

el 1|2

c00ic135a.eps

For at vanster for att starta en
kall motor.

Flytta &t htger nar motorn har
varmts upp.

Denna ventil reglerar luft- och
bransleblandningen.

7. Gasreglage

o~

c00ic136a.eps

Flytta at vanster for att 6ka
varvtalet.

Flytta at hoger for att sanka
varvtalet.

Detta gasreglage ar urkopplat om ett
fiarreglage ar installerat.

8. Tandningslas

O
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c00ic138a.eps

Satt i nyckeln och vrid den
medsols for att starta motorn.

Vrid nyckeln motsols for att
stdnga av motorn.

VIKTIGT!

Om motorn inte startar, vrid av
tandningen och forsdk sedan
igen.

Anvand inte startmotorn i ett i mer
an 20 sekunder.

9. Parkeringsbromsspak
~
@
7

®

c00ic139a.eps

Flytta handtaget at vanster for
att ansatta.

Flytta handtaget &t hoger for
att lossa.

VIKTIGT!

Flytta enheten nagot for att vara
saker pa att bromssprintarna ar
inkopplade.

Det kan bli nédvandigt att flytta
enheten nagot for att lossa
parkeringsbromsen.
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Reglage
Punkt Beskrivning Anmarkningar

10. Farthallarpedal

Trampa pa pedalen och slapp
handtagen for att bibehalla
kérnings- och

redskapsdrevets installningar.

Andra instéllningarna genom
att ta tag i handtagen, slappa
pedalen, justera
instéllningarna och slappa
handtagen.

ANMARKNING: Pedalen maste
aterga till neutrallaget nar den slapps.
Bind aldrig fast pedalen och anvénd
aldrig nagot annat an foten till att halla
den nere.

CMW
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Reglage
R150/R230/R300
~__
- & - ~
t220m032a.eps
1. Spaérr for den ledade Rikta in det 6vre och undre Spérr for transport och lyftning.
fogen halet och stick in en sprint L3 fér att anvinda enheten
(se bilden) for att sparra den as upp for att anvanda enneten.
e ledade fogen.
Las upp fogen genom att

sétta tillbaka sprinten i
forvaringshalet.

c00ic140a.eps
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Férberedelse — 32 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Insamling av information

Insamling av information

Ett lyckat arbetsresultat grundas innan arbetet inleds. Det forsta steget i planeringen bestar av en
genomgang av den information, som redan finns tillganglig rorande arbetet och arbetsplatsen.

Genomgang av arbetsplanen

Ga igenom blakopior eller andra planer. Ta reda pa information som galler befintliga eller planerade
byggnader, vertikalprojektioner eller annat arbete, som eventuellt ska utféras samtidigt med férlaggningen.

Trafikreglering

Om arbetet kommer att aga rum nara en vag eller andra trafikerade omraden, ska de lokala
myndigheterna kontaktas angaende sakerhetsrutiner och gallande férordningar.

Planering av nodfallsatgarder

Se till att telefonnummer for lokala raddnings- och sjukvardscentraler finns till hands. Se till att det finns
tillgang till en telefon.

Anmalan till el-, gas- och vattenverk

Kontakta de lokala el-, gas- och vattenverken, sa att de kan markera underjordiska ledningar fore
schaktningen.

CcCMW
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Inspektion av arbetsplatsen

Inspektion av arbetsplatsen

Inspektera arbetsplatsen innan utrustningen fors dit. Kontrollera foljande:

» nivaawvvikelser sdsom kullar eller 6ppna diken

« hinder sdsom byggnader, jarnvagsévergangar eller vattendrag

» skyltar som satts upp av el-, gas- eller vattenverk (se "Inspektion av arbetsplatsen” pa sid. 34)
e trafik

« tillganglighet

¢ markens typ och skick

Identifiering av faror

Identifiera farorna och klassificera arbetsplatsen om redskapet eller tillbehoret ska ga ner i marken. se
"Klassificering av arbetsplatsen” pa sid. 34

®%
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Klassificering av arbetsplatsen

Klassificering av arbetsplatsen

Inspektion av arbetsplatsen

« Inspektera arbetsplatsen och dess omgivning for att se om det finns tecken pa underjordiska faror,
exempelvis:

— skyltar som betyder underjordiska rér/ledningar
— elanslutningar utan luftledningar
— gas- eller vattenmatare
— kopplingsdosor
— avgreningsdosor
— lyktstolpar
— manhalsluckor
— nedsjunken mark
e Folj gallande lagar och férordningar som galler gravning av gropar och diken.

« Kontakta de lokala el-, gas- och vattenverken, sa att de kan markera underjordiska ledningar fore
schaktningen.

« L&t en person, som ar van att arbeta med lokaliseringsutrustning, séka av omradet inom 20 ft (6 m)
fran var sida av forlaggningsbanan. Bekrafta placeringen av tidigare markerade ledningar och kablar.

e Markera placeringen av alla underjordiska ror, ledningar och andra hinder.

» Klassificera arbetsplatsen.

Val av klassificering

Arbetsplatser klassificeras enligt forekommande underjordiska faror.

Om arbetet utfors . . . ska arbetsplatsen klassificeras som . . .
inom 10 ft (3 m) frdn en underjordisk elektrisk kabel elektrisk

inom 10 ft (3 m) frn en naturgasledning naturgas

i sand eller granit som kan alstra damm fran damm fran kristallinkvarts

kristallinkvarts

inom 10 ft (3 m) frn andra faror annan

ANMARKNING: Om négon tvekan rader om hur arbetsplatsen ska klassificeras eller om det &r mojligt
att den innehaller icke markerade faror, ska stegen som angavs ovan utféras for att identifiera farorna
och klassificera arbetsplatsen innan arbetet paborjas.

CcCMW



R150/R230/R300 Instruktionsbok Forberedelse — 35
Klassificering av arbetsplatsen

Forsiktighetsatgarder
Nar arbetsplatsen val klassificerats, maste lampliga forsiktighetsatgarder vidtas.
Forsiktighetsatgarder for en elektrisk arbetsplats

Anvand en av eller bada foljande metoder:

» Blottlagg ledningen férsiktigt for hand eller genom forsiktig schaktning.

» Begar att elektriciteten stangs av medan arbetet utfors. Se till att elverket provar ledningarna innan de
ater tas i bruk.

Forsiktighetsatgarder for en naturgasarbetsplats

Forutom att utrustningen placeras pa lovartsidan av gasledningarna ska en av eller bada féljande metoder
anvandas:

» Blottlagg ledningarna forsiktigt fér hand eller genom forsiktig schaktning.

» Begar att gasen stangs av medan arbetet utfors. Se till att gasverket provar ledningarna innan de ater
tas i bruk.

Damm fran kristallinkvarts

Folj gallande riktlinjer vad géller utsattning for kristallinkvarts vid gravning, sagning eller borrning genom
material som kan producera damm innehallande kristallinkvarts.

Andra forsiktighetsatgarder pa arbetsplatsen

Det kan handa att andra metoder maste anvandas for att undvika andra underjordiska faror pa ett sakert
séatt. Tala med dem som ar bekanta med faror som férekommer vid varje arbetsplats for att avgora vilka
forsiktighetsatgarder som ska vidtas, eller om arbetet ens ska utforas.
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Kontroll av materialtillgang och férberedelse av utrustningen

Kontroll av materialtillgang och forberedelse av
utrustningen

Material

* bransle

* smorjmedel

Vatskenivaer

* bransle
e hydraulolja
e batteriets laddning

* motorolja

Skick och funktion

« parkeringsbromssprintar (se "Kontroll av parkeringsbromsens funktion” pa sid. 67)
« filter (luft, olja, hydraulolja)

¢ pumpar och motorer

« slangar och ventiler

e skyltar och skydd
Tillbehor

Eldslackare

Om s& erfordras ska en eldslackare placeras nara kraftenheten men langt fran platser dar antandning kan
ske. Eldslackaren maste vara godkand for bade olje- och elektriska brander. Den maste ocksa uppfylla alla
gallande foreskrifter.
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Fastséttning av redskap pa InterChange-anslutningen

Fastsattning av redskap pa InterChange-anslutningen

Forsiktighetsatgarder

CcMw



Férberedelse — 38 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Fastséttning av redskap pa InterChange-anslutningen

Forfarande

VIKTIGT! Innan redskapet sétts fast, se till att anslutningsdelarna ar fria frAn smuts och skrap.

1. Rikta in InterChange-anslutningens skara
mot redskapets tapp och kor framat tills ’
tappen sitter i skdran som pé bilden.

2. Ansatt parkeringsbromsen och stéang av
motorn.

t22in013a.eps

3. Satt fast hallarna (se bilden) och dra &t dem
for hand.

4. Dra at hallarna med skiftnyckeln som ska
finnas i forvaringsutrymmet for
instruktionsboken.

5. Aktivera redskapsdrevet och redskapets
hojningsreglage for att avlasta ev.
kvarvarande tryck vid hydrauluttagen.

6. Avlagsna smuts och skrap fran
hydrauluttagen.

t22in014a.eps
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R150/R230/R300 Instruktionsbok Férberedelse — 39
Fastséttning av redskap pa InterChange-anslutningen

7. Anslut hydraulslangarna. Passa ihop det
fargade bandet pa slangen med den
fargade punkten ovanfor uttagen, som pa
bilden.

e Aargult
e Bargront
o Caryvitt

8. Kontrollera att anslutningarna sitter
ordentligt fast genom att dra i slangarna.

9. Starta motorn och hoj redskapet sa hogt att
vikten inte langre vilar pa stativet, om sa
utrustad.

10. Hoj och férvara stativet.

t22in009a.eps
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Fastséttning av redskap pa InterChange-anslutningen
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Korning

Kapitlets innehall

Start av maskinen .......... ... .. .. . . . ... 42
KOrning . ... 43
Avstangning . ... .. 44
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Kdrning — 42 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Start av maskinen

Start av maskinen
NODSTOPP: Slapp alla reglage (inklusive farthallarpedalen) och vrid AV tandningen.

R150

Se till att alla reglage ar i neutrallaget och att parkeringsbromsen &r ansatt.
Vrid pa tandningen.
Flytta gasreglage-kontakten till mittlaget.

Anvéand choken om s& behdvs.

o A~ WD

Dra i repet eller vrid tandningslaset till startlaget och slapp nyckeln nar motorn startar.

R230/R300

1. Setill att alla reglage &r i neutrallaget och att parkeringsbromsen &r ansatt.
2. Stall in gasreglaget pa halvt gaspadrag.

3. Anvand choken om sa behdvs.
4

Vrid tandningslaset till startldget och slapp nyckeln nar motorn startar (se "Tandningslas” pa sid. 28).

CcCMW



R150/R230/R300 Instruktionsbok Kérning — 43
Kérning

Kdrning

Allméan funktion

o M wbh PR

Al

Lossa parkeringsbromsen.

Dra i redskapets héjningsreglage for att hoja redskapet fran marken.
Flytta spaken for korning till framat- eller bakatlaget.
Justera gasreglaget efter behov.

Flytta spaken for korning at sidan for att styra i den riktningen.

Riktlinjer for arbeten pa sluttningar

Koppla in dragkraftsreglaget vid arbete pa sluttningar for att minska odnskade hjulrorelser.
Rikta den tunga andan av enheten uppét backen pa sluttningar.

Undvik att starta, stoppa eller svanga pa sluttningar. Om du maste svanga, se till att den tunga delen
ar uppat.

Undvik att parkera enheten p& en sluttning. Om parkering pa en sluttning inte kan undvikas, sank ner
redskapet, ansatt parkeringsbromsen och vrid AV tandningen.
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Avstédngning

Avstangning

Sank ner redskapet till marken.

Flytta alla reglage till neutrallaget.

Ansatt parkeringsbromsen.

Flytta gasreglaget till mittlaget (R150) eller till mellan halvt och helt gaspadrag (R230/R300).
Vrid AV tdndningen.

o o M wbh PR

Ta ur nyckeln.
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Kapitlets innehall

Lyftning . ... .. o 46
Lyftpunkter ... ... e 46
Forfarande . .. ... . 47

Transport paslapvagn ...................... 48
LasStNiNg . ..o e e 48
FastsSUrniNg .. ...t e e e e 49
AVIastning . . ... e 50

Bogsering .......... . 51
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Transport — 46 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Lyftning

Lyftning

7

Lyftpunkter

Lyftpunkterna identifieras genom dekaler. Lyftning pa andra stallen ar farligt
och kan skada maskinen.

ic1319a.eps
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R150/R230/R300 Instruktionsbok Transport — 47
Lyftning

Forfarande

Anvand en lyftanordning som klarar utrustningens storlek och vikt, (se “Specifikationer” pa sid. 83) eller
mat och vag utrustningen innan den lyfts.

Utford med kedjegréavare Enhet endast programmerad med 4-hjulsdrift
Sparra den ledade fogen och anvand tre Sparra den ledade fogen och anvand fyra
lyftpunkter, som pa bilden. lyftpunkter, som pa bilden.

t22o0m063a.eps t220m065a.eps

Se anvisningarna vid l[Ampligt redskap for lyftning av enhet med 4-hjulsdrift.
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Transport p& sldpvagn

Transport pa slapvagn

Lastning

7

Lossa parkeringsbromsen.
Starta motorn och stall in lagt gaspadrag.
Dra i hojningsreglaget for att hoja redskapet s att det gar fritt fran slapvagnen, men hall det lagt.

Flytta enheten till baksidan av sl&pvagnen och rikta in den mot ramperna.

o M 0w bh PR

Flytta spaken for korning framat och kor
ldngsamt upp enheten pa slapvagnen tills
fastsurrningslaget uppnas.

6. Flytta hojningsreglaget framat for att sanka
ner redskapet pa slapvagnsflaket.

7. Ansatt parkeringsbromsen och sla AV
téandningen.

t220m090a.eps

8. Sparra den ledade fogen.

9. Stang bransletankens avstangningsventil
(se bilden).

10. Surra fast enheten.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok Transport — 49
Transport pa sldpvagn

Fastsurrning

Fastpunkter

Fastpunkterna identifieras genom dekaler. Fastsattning vid andra stéllen pa
en lastbil eller slapvagn ar farligt och kan skada maskinen.

ic1320a.eps

Forfarande

Utférd med kedjegravare

Satt fast kedjor runt maskinen vid
fastpunkterna. Se till att kedjor eller rep
dragits at fore transporten.

t220m076a.eps
Andra redskap
Se anvisningarna for lampligt redskap ang. fastsurrning av enheten.

VIKTIGT!

« Tainte bort redskapet fran InterChange-anslutningen innan kraftenheten lastas pa eller av.

« Anvand en kran eller annan lyftanordning om andra redskap ska lastas pa slapvagnen

CMW



Transport — 50 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Transport p& sldpvagn

Avlastning

7

Sank ner slapvagnen eller ramperna och ta bort fastanordningarna.
Las upp den ledade fogen.

Oppna bransletankens avstangningsventil.

Starta motorn och lossa parkeringsbromsen.

Dra i hojningsreglaget for att hoja redskapet, men hall det lagt.

o g M w bR

Sakta ner motorn till lAgt gaspadrag och backa l&ngsamt ner enheten fran slapvagnen.

CcMw



R150/R230/R300 Instruktionsbok
Bogsering

Transport — 51

Bogsering

Under normala forhallanden bor enheten inte
bogseras. Om enheten gar sénder och bogsering
blir n6dvandig:

» séttfast kedjor i de fastpunkter (se bilden)
som vetter mot bogseringsfordonet

» bogsera en kort stracka med mindre &n
1 mph (1,6 km/h);

* bogserainte en langre stracka an 100 ft
(30 m);

« anvand inte en bogseringskraft pA mer &n
1300 Ib (5 800 N);

» koppla loss parkeringsbromsen, som
pa bilden.
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t220m037a.eps
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
Bogsering

Forberedelse av enheten for
bogsering

1. Se ill att parkeringsbromsen &r ansatt.
2. Satt klossar for hjulen.

3. Anslut till fastpunkten.
4

Vrid bogseringsventilen (visad).

» R150 (6vre bilden): Vrid motsols tva varv.
* R230/R300 (undre bilden): Vrid motsols

ett kvarts varv.

5. Lossa parkeringsbromsen (se
"Parkeringsbromsspak” pa sid. 24).

6. Ta bort klossarna for hjulen.

Enheten aterstalls till normal
funktion

1. Ansatt parkeringsbromsen.

2. Satt klossar for hjulen.

3. Koppla loss fran bogseringsfordonet.
4. Vrid bogseringsventilen.

e R150 (6vre bilden): Vrid medsols
tva varv.

* R230/R300 (undre bilden): Vrid medsols

ett kvarts varv.
5. Ta bort klossarna for hjulen.

6. Lossa parkeringsbromsen (se
"Parkeringsbromsspak” pa sid. 24).

CcCMW
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R150/R230/R300 Instruktionsbok Dikesgrévning — 55
Dikesgrévning

Dikesgravning

%\Xv

1. Flytta maskinen till dikets startpunkt.

2. Ansatt parkeringsbromsen och flytta gasreglaget till halvt gaspadrag.

3. Anvand hgjningsreglaget till att sanka ner kedjegravaren till 1 in (25 mm) ovanfér marken.

4. Anvand spaken for redskapsdrev till att starta gravkedjans rotation framat. GRAVKEDJAN KOMMER
ATT SATTA IGANG.

5. Stallin fullt gaspadrag.
Anvand hojningsreglaget till att lAngsamt sanka ner gravbommen till ratt djup.

7. Lossa parkeringsbromsen och dra i spaken for kdrning for att inleda gravningen. MASKINEN

KOMMER ATT RORA SIG.

8. Anvand farthallarpedalen for konstant kérnings- och redskapsdrevsfunktion (se "Farthallarpedal” pa
sid. 25).

9. Nar diket &r fardigt, ska spaken for kdrning flyttas till neutrallaget.

10. Stall in gasreglaget pa halvt gaspadrag.

11. Anvand hdjningsreglaget till att hdja upp bommen till toppen av diket.
12. Anvand spaken for redskapsdrev till att stoppa gravkedjans rotation.
13. Anvénd hojningsreglaget till att hoja kedjegravaren.

14. Anvand spaken for korning till att kora bort enheten fran diket.

15. Sank ner kedjegravaren till marken.

16. Stang av motorn.



Dikesgrévning — 56 R150/R230/R300 Instruktionsbok
Anvéndningstips

Anvandningstips

» Undvik att anvanda tander som ar hart slitna. Nar tander byts ut, ska samma monster bibehallas.
Anvand utbytestander fran Ditch Witch.

»  Sank ner bommen sa langt det gar for att underlatta svangar.

« Om ett foremal fastnar i kedjan, flytta gravkedjans kontakt till neutrallaget och héj bommen nagot. Kor
kedjan i motsatt riktning. Stang av motorn, om foremalet maste avlagsnas for hand.

» Nar ett dike ska paborjas nara en vagg eller ett stangsel, ska man se till att det finns nog med plats
mellan bommen och murfoten eller stolparna, avlopp och ledningar.

» Vid gravning genom asfaltvagar, ska diket pabdrjas i marken bredvid vagen och grav sedan med den
kortast méjliga bommen helt nere.

» Vid rak dikesgravning tvars 6ver en sluttning kan det vara till hjalp att staka en pale parallellt med det
planerade diket lagom langt fran diket att styra de nedre hjulen.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
Kedja, skéar och kedjehjul

Kedja, skar och kedjehjul

Underhall av kedja och skar

Ersatt alltid kedjehjulen nar gravkedjan byts ut. Kedjehjulen och kedjorna ar avsedda att arbeta ihop.
Om en av delarna byts ut och inte den andra, leder det till fortidigt slitage pa den nya delen.

Hall gravskaren vassa. Om gravskar som ar sléa eller utslitna anvands, minskas produktionen och
stotbelastningen pa de andra komponenterna 6kar. Det kan ocksa orsaka att kedjan stracks, vilket
leder till att kedjan slits ut i fortid och gar sénder.

Bibehall ratt spanning pa kedjan. For hard spanning kan stracka kedjan och orsaka prestationsforlust

(se sid. 69 ang. ratt spanningsrutin).

Anvand det tandmonster som lampar sig bast for omstéandigheterna. Vid &ndring till andra
markforhallanden kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren for information om den mest effektiva typen av

kedja och tandmonster.

Typ av kedjor

Typ av kedja Egenskaper
4-pitch standardkedja
2-pitch fler tander for jamnare kapning

omvaxlande sidstycken

forhindrar jordansamling pa kedjan

fastbultade adaptrar

medger latta andringar i utférandet

Shark Chain Il

mangsidig, nastan underhallsfri

kombination

erbjuder samma effekt som en hacka och skyffel
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Kedja, skér och kedjehjul

Val av kedja S
,‘\\\ f

Dessa tabeller ar endast avsedda som riktlinjer. Ingen kedja fungerar perfekt under alla foérhallanden. "

Kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren for anvisningar som géller markférhallanden och kedjor inom det

aktuella omradet. Fraga efter den senaste reservdelskatalogen for kedjor, skar och kedjehjul.

e 1=Dbast
e 2 =Dbattre
e 3=bhra

4 =rekommenderas inte

Kedja Sandmark Mjuk Medelhard Hard Stenig Seg
mark mark mark mark mark

4-pitch skaltand 3 1 2 3 4 1
2-pitch skaltand 2 3 1 1 3 4
fastbultad adapter, 2-pitch 4 4 3 2 1 4
kombination adapter/skaltand | 4 3 2 1 2 4
Shark Chain Il 4 3 2 1 1 4
omvaxlande sidstycken 4 4 4 4 4 1
Markforhallande Beskrivning
sandmark fin sand, sanddyner eller annan mark dér sand utgor huvudingrediensen
mjuk mark sandig lera
medelhard mark svélljord/seg lera
hard mark hardpackad lera, seg lera, all hardpackad mark
stenig mark bitar av sten, moran, kullersten, stenfyllning, grus
seg mark seg lera
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Extrautrustning

Extrautrustning

Kontakta Ditch Witch-aterforsaljaren for vidare information om tillganglig extrautrustning.
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Arbetet slutfors

Kapitlets innehall

Arbetsplatsen aterstalls .. ................... 62

ALRITYIINING ... oot 62
Rengo6ring av utrustningen .................. 62
Forvaring avverktyg ....................... 62
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Arbetsplatsen aterstélls

Arbetsplatsen aterstalls

Anvand aterfyliningsbladet (extrautrustning) och fyll diket med schaktjorden nar materialet ar installerat.

Aterfylining

1. Stadng av motorn.

2. Installera aterfyllningsbladet och sakra med
klappsprintar, som pa bilden.

Starta maskinen.

4. Placera maskinen vid &ndan av diket ett par
meter fran schaktjordshdgen. Rikta in
enheten mot utsidan av jordhdgen.

5. Justera aterfyliningsbladet sa att det foljer
marken.

6. Flytta utsidan av jordhégen mot diket. Gor
detta tva eller tre ganger istallet for att flytta
all jord pa en gang.

7. Upprepa pa andra sidan av diket, om
sa behovs.

t220m053a.eps

Rengoring av utrustningen

Spruta vatten pa utrustningen for att avliagsna smuts och lera.

ANMARKNING: Spruta inte vatten p& manoverbordet. De elektriska komponenter kan skadas, torka av
dem istéllet.

Forvaring av verktyg

Se till att alla verktyg och tillbehor har lastats och sékrats pa slapvagnen.

CcCMW
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Forsiktighetsregler

Forsiktighetsregler

Rekommenderade smérjmedel/servicesymbol

@ GEO Bensinmotorolja som motsvarar den API-serviceklassificering och SAE-viskositet som
rekommenderas av motorns tillverkare (SAE 10W30)
I MPG Universalfett som motsvarar ASTM D217 och NLGI 3
BI THF Hydraulolja for traktorer, liknande Phillips 66 HG, Mobilfluid 423, Chevron Tractor
Hydraulic Fluid, Texaco TDH Oil eller motsvarande
b Kontrollera vatskenivan eller smorjmedlet
Kontrollera skicket
,
- Filter
~ Byt ut, ersatt, justera, utfor service eller prova
[ 9

Ratt smorjning och underhall skyddar Ditch Witch-utrustningen mot skador och haveri. De
serviceintervaller som upptas utgor de minsta kraven. Utfor service pa maskinen oftare under svara
forhallanden. Anvand endast rekommenderade smérjmedel. Fyll enligt kapaciteterna som upptas i
"Specifikationer” pa sid. 83.

CcMw



R150/R230/R300 Instruktionsbok

Tabell 6ver motoroljetemperatur

Service — 65

Tabell 6ver motoroljetemperatur

R150
SAE-VISKOSITETSKLASSER
SAE5W-30
°F 20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 °F
AL AL ALY AL A AL A A ALY LA LA AL AL AL
FISTRERETA INERARRER AARRUNNRT] INURANRER] ARRNURTRNA ANRRRNRIR] INARARTANY
°C -30 -20 -10 0 10 20 30 40°C
OMGIVNINGSTEMPERATUR
t22om054a.eps
Det temperaturomrade som férvantas fore nasta oljebyte.
R230/R300

SAE-VISKOSITETSKLASSER

SAE10W-30

SAE5W-20
SAE5W-30

KOHLER 10W-30

°F -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 °F
HlHHUH\|HHU\H|\H\UH\|H\\\HH|HH\HHlHHUH\lHHUH\|HHU\H|HHU\H|H\\UH\|\H\U\H|HHWH|HH

ERERUREEN: ERNRARREN] ARRRNREN] ARRNARUNN] ARNRARUAR] ARRRARUNR] ARRNANNARY
°C -30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

OMGIVNINGSTEMPERATUR

t22om055a.eps

Det temperaturomrade som forvantas fore nasta oljebyte.

For vidare information om smérjning och underhall av motorn, se motorns instruktionsbok.

CMW
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R150/R230/R300 Instruktionsbok

Varje anvédndning

Varje anvandning

Stalle Uppgift Anmarkningar
Kraftenhet Kontroll av motoroljeniva GEO
Kontroll av hydrauloljeniva THF
Kontroll av parkeringsbromsens funktion
Kontroll av dack Jordbruksdack: 12 psi (82,7 bar)
Gronytedack: 22 psi (151 bar)
Moment for hjulmuttrar: 65-70 Ib-ft
(88-95 Nem)
Kraftenhet

Kontroll av motoroljenivd — R150

Kontrollera oljan med matstickan (1) fére varje
anvandning. Om nivan &r lag, tillsatt GEO tills
nivan nar det hdgsta strecket pa matstickan.

VIKTIGT! For vidare information om motorolja
se "Rekommenderade smoérjmedel/
servicesymbol” pa sid. 64 eller motorns
instruktionsbok.

Kontroll av motoroljeniva —
R230/R300

Kontrollera oljan med matstickan (1) fore varje
anvandning. Om nivan &r lag, tillsatt GEO tills
nivan nar det hogsta strecket pa matstickan.

VIKTIGT! For vidare information om motorolja
se "Rekommenderade smdérjmedel/
servicesymbol” pa sid. 64 eller motorns
instruktionsbok.

CcCMW
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Varje anvédndning

Service — 67

Kontroll av hydrauloljeniva

Kontrollera hydrauloljenivan i siktglaset (2) med
gravbommen helt hojd fore varje anvandning. Om
nivan ar lag tillsatt THF tills nivan nar halvvags
upp i siktglaset. Avlagsna damm fran locket (1)
genom att blasa bort det med lagtrycksluft.

Kontroll av parkeringsbromsens
funktion

Kontrollera att bromsens sprintar kopplas in som
pa bilden fore varje anvandning.

Kontroll av dack

Kontrollera kraftenhetens dacktryck (2, om sa
behovs) for varje anvandning. Bibehall trycket
som visas nedan.

» Jordbruksdéack: 12 psi (82,7 bar)
»  Gronytedack: 22 psi (151 bar)
Kontrollera hjulmuttrarnas (1) atdragning fore

varje anvandning. Dra at med ett moment pa
65-70 Ib-ft (88-95 Nem).

b

t22om056a.eps
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10 timmar
10 timmar
Kraftenhet Kontroll av hydraulslangar
Kedjegréavare | Smdrjning av kedjegréavarens vridpunkt MPG
Kontroll av gravkedjans spanning MPG
Kraftenhet
Kontroll av hydraulslangar >

Kontrollera hydraulslangarna med avseende pa
lackage var 10:e timme.

t22om044a.eps
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10 timmar

Service — 69

Smorjning av kedjegravarens
vridpunkt

Smorj tva nipplar med MPG var 10:e timme.

Kontroll av gravkedjans spanning

ANMARKNING: Spann inte kedjan for hart,
Om den spanns for hart, stracks kedjan,
maskinen fungerar inte som den ska och
kedjan kan mojligtvis ga sonder i fortid.

Kontrollera gravkedjans spanning var 10:e timme
och justera efter behov. Mat avstandet fran
undersidan av bommen till kedjan med bommen i
horisontallaget. Nar kedjan ar ratt spand, ska
avstandet (A) vara 0.5 in (13 mm).

Justeringsskruv

1. Lossa fyra bultar (2) sa att bommen glider
fritt.

2. Lossa lasmuttern pa justeringsskruven (1).

3. Dra at gravkedjan genom att vrida
justeringsskruven medsols. Lossa
spanningen genom att vrida motsols.

4. Nar ratt spanning har uppnatts, dra at
lasmuttern.

5. Dra at bultarna med ett moment pa 75 lb-ft
(102 Nem).

t22om057a.eps

t220m058a.eps

t220m059a.eps
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10 timmar
Fettcylinder:
Spénn kedjan genom att pumpa in MPG i cylindern vid backventilnippeln.
For att minska spanningen sta pa andra sidan av
bommen och slapp ut fett genom att skruva loss =1

backventilnippeln.

Vitska under tryck

kan tranga igenom huden och

A orsaka skador eller dodsolyckor.
Hall ett sakert avstand.

b i

h I

o (o]
o o

ANMARKNING: Service far endast utféras pa
gravbommens fettcylinder nar man star pa
andra sidan av bommen. Anvand handskar ,

och skyddsglaségon och tack éver — ;
férskruvningen med en tjock trasa nar trycket = o
avlastas i cylindern.

t220m060a.eps
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20 timmar

20 timmar
Stalle Uppgift Anmarkningar
Kraftenhet Byte av motorolja — R150 Inledande service, GEO
Byte av motorolja och -filter — R230/R300 Inledande service, GEO
Kedjegravare | Smdrjning av barhjulet MPG
Smdrjning av huvudaxellager MPG, endast kedjegréavare
och huvudaxel som
utmatningsskruv
Kraftenhet

Byte av olja (férsta ggn) — R150

Byt oljan efter de forsta 20 driftstimmarna.

1. Flytta draneringsslangen (1) till enhetens
framsida och tappa ut oljan medan den
fortfarande ar varm.

2. Satt tillbaka pluggen.

3. Tillsatt 1.6 qt (1,1 ) GEO vid
pafyliningspluggen (2).

VIKTIGT! Byt oljan oftare vid funktion i mycket
dammiga forhallanden. Anvand den olja som
specificeras i temperaturtabellen (se
"Rekommenderade smérjmedel/
servicesymbol” pa sid. 64).

t220m045a.eps
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
20 timmar

Byte av motorolja och -filter
(forsta ggn) — R230/R300

Byt olja och filter efter de forsta 20 driftstimmarna.

1. Flytta draneringsslangen (1) till enhetens
framsida och tappa ut oljan medan den
fortfarande &r varm.

2. Satt tillbaka pluggen.
3. Installera det nya filtret.

4. Tillsatt 2 gt (1,9 I) GEO vid péafyliningspluggen
(2).

VIKTIGT! Byt oljan oftare vid funktion i mycket
dammiga forhallanden. Anvand den olja som
specificeras i temperaturtabellen (se
"Rekommenderade smérjmedel/
servicesymbol” pa sid. 64).

Kedjegravare
Smoérjning av barhjulet

Smorj var 20:e timme med MPG.

CcCMW
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50 timmar

Smorjning av huvudaxellager (endast
kedjegravare med huvudaxel som =
utmatningsskruv)
Smorj huvudaxellagret var 20:e timme med MPG. I
t22om062a.eps
50 timmar
Stalle Uppgift Anmarkningar
Kraftenhet Kontroll av batteri om sa utrustad
Kedjegravare | Smdrjning av gravbommens justeringsskruv och MPG
glidpunkt, om sa utrustad
Smorjning av gravbommens glidpunkt, om sa utrustad | MPG

Kraftenhet

Kontroll av batteri

Kontrollera batteriet var 50:e timme. Hall batteriet
och kabelféstena rena. Avlagsna all korrosion
fran polerna med en stalborste. Tvatta dem med
en l6sning av natriumbikarbonat och vatten.

(]

[170)

t220m047a.eps
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50 timmar

Kedjegravare

Smadrjning av gradvbhommens
justeringsskruv och glidpunkt

Smorj var 50:e timme med MPG.

t220m063a.eps

Smarjning av gravbommens glidpunkt
(smorjbar bom)

Smorj var 50:e timme med MPG.

t22om064a.eps
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100 timmar

Service — 75

100 timmar
Stalle Uppgift Anmarkningar
Kraftenhet Byte av motorolja — R150 GEO
Byte av motorolja och -filter — R230/R300 GEO

Utbyte av luftfilter

Kraftenhet
Byte av motorolja — R150

Byt oljan var 100:e timme.

1. Flytta draneringsslangen (1) till enhetens
framsida och tappa ut oljan medan den
fortfarande &r varm.

2. Satt tillbaka pluggen.

3. Tillsétt 1.6 qt (1,1 1) GEO vid
pafyliningspluggen (2).

VIKTIGT! Byt oljan oftare vid funktion i mycket
dammiga forhallanden. Anvand den olja som
specificeras i temperaturtabellen (se
"Rekommenderade smérjmedel/
servicesymbol” pa sid. 64).

Byte av motorolja och -filter —
R230/R300

Byt motoroljan och filtret var 100:e timme.

1. Flytta draneringsslangen (1) till enhetens
framsida och tappa ut oljan medan den
fortfarande &r varm.

2. Satt tillbaka pluggen.
Installera det nya filtret.

4. Tillsatt 2 gt (1,9 1) GEO vid péafyliningspluggen
().

VIKTIGT! Byt oljan oftare vid funktion i mycket
dammiga forhallanden. Anvand den olja som
specificeras i temperaturtabellen (se
"Rekommenderade smérjmedel/
servicesymbol” pa sid. 64).

t220m045a.eps

t220m046a.eps
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
100 timmar

Utbyte av luftfilter — R150

Byt ut luftfilterelementen var 100:e timme.

VIKTIGT! Byt filtren oftare vid funktion i mycket
dammiga forhallanden.

Vid bytet:

1. Tabort vingmuttern (6) och locket pa luftfiltret
(5)
2. Tabort vingmuttern (4) och elementen (2, 3).

3. Installera de nya elementen i omvand
ordning. Se till att packningen (1) sitter som
den ska.

Utbyte av luftfilter — R230/R300
Byt ut luftfilterelementen var 100:e timme.

VIKTIGT! Byt filtren oftare vid funktion i mycket
dammiga forhallanden.

Vid bytet:

1. Las upp och ta bort locket till luftfiltret (1).
2. Tabort elementen (2, 3) och byt ut dem.

3. Installera i omvéand ordning.

CcCMW
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250 timmar

250 timmar
Stalle Uppgift Anmarkningar
Kraftenhet Byte av hydraulolja och filter THF

Utbyte av branslefilter

Kraftenhet

Byte av hydraulolja och filter

Byt hydrauloljan och filtret var 250:e timme.

1. Tappa ut oljan vid pluggen (3).
2. Satt tillbaka pluggen.

t220m050a.eps

3. Byt utfiltret (se bilden). 5 |§|
4. Tillsatt THF vid pafyliningshalet (1, ovan) O .
tills oljenivan star halvvags upp i siktglaset O
(2, ovan).

;
0 [ =

t220m048a.eps
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250 timmar

Utbyte av branslefilter
O -
Sténg bransletankens avstangningsventil (Gvre

bilden) och byt ut branslefiltret (undre bilden) var
200:e timme. Oppna avstangningsventilen innan
enheten anvands.

t220m090a.eps

t220m049a.eps
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Service — 79

Efter behov

Stalle Uppgift

Anmarkningar

Kraftenhet Utbyte av sakringar

15A,30A

Rengoring av kylare och galler

Justering av den rdrelsedrivna pumpens hastighet

Endast R230/R300

Justering av den rorelsedrivna pumpens neutrallage

Installning av farthallarbroms

Justering av farthallarbroms

Kraftenhet

Utbyte av sakringar
Byt ut sékringar efter behov.

» Dbl& ledning med rod rand ar 15 A

« orange ledning med bl rand ar 30 A

Rengdring av kylare och galler

Rengor hydrauloljekylaren och gallret efter behov.

VIKTIGT! Alla enheter har en kylare, men
endast R230 och R300 har ett galler.

1. Ta bort bultarna (1) och den bakre
damparen (2).

2. Tryck ut gallret (3) och rengér det.

3. Rengor kylflansarna med tryckluft eller spruta
med vatten efter behov. Var forsiktig sa att
kylflansarna inte skadas av lufttrycket eller
vattnet.

4. Satt tillbaka gallret och den bakre skarmen
och sakra med bultar.

t220m084a.eps
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
Efter behov

Justering av den rorelsedrivna
pumpens hastighet (endast
R230/R300)

Justering av den rdrelsedrivna pumpens
hastighet efter behov.

Justering
1. Ta bort muttern (1) och lasbrickan.
2. Flytta lanken (2) till halet som motsvarar
onskat hastighetsomrade.
+ A =1Iag hastighet
* B = mellanhastighet
» C = hdg hastighet
3. Dra at muttern.

Justering av den rorelsedrivna
pumpens neutrallage (endast
R230/R300)

Justera pumpens neutrallage om enheten kryper
nar handtaget aterfors till neutrallaget. Se till att
alla neutrala komponenter fungerar som de ska
fore justeringen.

Justering

1.

w

N o g &

Lossa bultarna (1).
Starta enheten.

Lossa parkeringsbromsen. Enheten kommer
att réra sig.

Vrid pa kammen (2) tills den stannar.
Dra at bultarna.
Ansatt parkeringsbromsen.

Sténg av enheten.

CcCMW
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Efter behov

Service — 81

Installning av farthallarbroms

Koppla in eller koppla ur farthallarbromsen efter
behov.

Stall in armen som pa bilden (A) for att koppla in.

Flytta armen till skaran (B) for att koppla ur.

Justering av farthallarbroms

Justera farthallarbromsen efter behov. En 16s
broms medger mer upphévning, en styv broms
medger mindre upphéavning.

Justering

1. Oppna armen (4) och ta bort sprinten.

2. Vrid lanken (1) motsols for att dra at eller
medsols for att lossa.

3. Om bromsen fortfarande &r 16s, lossa
ldsmuttern (2) och vrid skruven (3) medsols
for att dra at eller motsols for att lossa.

4. Vrid lanken efter behov for att justera.

Satt tillbaka armen.

t220m080a.eps

t220m079a.eps
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Efter behov
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Specifikationer

Kapitlets innehall

RI50 . .. 84
R230 med InterChange-anslutning ............ 87
R300 med InterChange-anslutning . ........... 91

Kraftenhet med kedjegrévare och
huvudaxel som utmatningsskruv ............ 95

Kraftenhet med kedjegréavare och
sjalvstandig utmatningsskruv .............. 98
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R150/R230/R300 Instruktionsbok

R150
R150
A
H
i 7
N E] BN
H10 A Ha @
4 A
w
t220m000a.eps
Matt USA Metermatt
L Langd 43in 1,09 m
L6 Baksidan av enheten till bakaxeln 26.8in 681 mm
L7 Bakaxeln till monteringsstéllet for redskap 19.2in 488 mm
H Hojd 53.5in 1,36 m
H4 Markfrigang 5.3in 135 mm
H10 Plattformens hojd 10.7 in 272 mm
w Bredd (W) 36in 914 mm
A Utgangsvinkel 25° 25°
Vikt
R150 968 Ib 439 kg
R150E 1010 1b 458 kg
Fordonets vandradie (SAE), vagg-till-vagg
Hégersvéng 11.3ft 3,44 m
Vanstersvang 105 ft 3,2m

Matten baseras pa en maskin utrustad med 18 x 9.5-8 uretandack om inte annat specificerats.

CcCMW
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R150

Specifikationer — 85

Anvandning USA Metermatt
Korhastighet, framat 3.3 mph 5,3 km/h
Korhastighet, bakat 3.3 mph 5,3 km/h
Marktryck 16 psi 1,2 bar
Kraftforsorjning USA Metermatt
Motor: Honda iGX440, bensin

Kylmedel luft

Antal cylindrar 1

Slagvolym 26.7 in3 438 cc
Cylinderdiameter 3.46in 88 mm
Slaglangd 2.84in 72,1 mm
Effekt enligt tillverkaren 15 hp 9,5 kW
Nominellt varvtal 3600 rpm 3 600 varv/min

Kraftoverforing

Parkeringsbroms: mekanisk, handaktiverad

Fotbroms korhastighets-/riktningsreglaget bromsar maskinen hydrauliskt nér det flyttas till neutrallaget.

Dack USA Metermatt
18 x 9.5-8, 2-ply jordbruksdéack
Tryck 12 psi 82,7 kPa
Déackets vikt 22 1b 9,98 kg
18 x 9.5-8, 2-ply uretanfyllda jordbruksdéck
Tryck ej tillampligt ej tillampligt
Déackets vikt 361b 16,33 kg
18 x 8.5-8, 2-ply, gronytedéack
Tryck 22 psi 151 kPa
Déckets vikt 20 1b 9,07 kg
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R150/R230/R300 Instruktionsbok

R150
Hydraulsystem USA Metermatt
Extra: kugghjulspump
Flédeshastighet 7.4 gpm 0,51/s
Tryck 3000 psi 207 bar
Drivsystem: hydrostatiskt
Flédeshastighet 11.4 gpm 0,71/s
Tryck 1800 psi 124 bar
Vatskekapaciteter USA Metermatt
Bransletank 10.9 gal 41,31
Motorolja 1.6 gt 111
Hydrauloljebehallare 7.7 gal 29,11
Hydraulsystemets totala volym 8.5 gal 32,21

Batteri (endast R150E)

SAE-reservkapacitet 32 min, SAE-kallstartampere vid -18 °C, 200 A

Bullerniva

Ljudtryck vid féraren 89 dBA enligt ISO 6394
Utvandig ljudstyrka 101 dBa enligt ISO 6393

Vibrationsniva

Vibrationen vid férarens hand under normal funktion kan vara upp till 4,1 m/sec? enligt ISO 5349
Vibrationen vid férarens fot under normal funktion kan vara upp till 8,5 m/sec? enligt ISO 2631

CcCMW



R150/R230/R300 Instruktionsbok Specifikationer — 87
R230 med InterChange-anslutning

R230 med InterChange-anslutning
%

H
H10
4
L > —W
12920m001a ans

Matt USA Metermatt
L Langd vid kérning 70 in 1,78 m
L5 Axelavstand 34.21in 869 mm
L6 Baksidan av enheten till bakaxeln 26.8in 681 mm
L7 Bakaxeln till monteringsstallet for redskap 19.2in 488 mm
L8 Monteringsstallet for redskap till framaxeln 15in 381 mm
H Hojd 53.5in 1,36 m
H4 Markfrigang 5.31in 135 mm
H10 Plattformens hojd 10.7 in 272 mm
w Bredd (W) 36in 914 mm
A Utgangsvinkel 25° 25°

Vikt 1290 Ib 585 kg
Fordonets vandradie (SAE), vagg-till-vagg

Hogersvéng 11.3 1t 3,44 m

Vanstersvang 105 ft 3,2m

Matten baseras pa en maskin utrustad med 18 x 9.5-8 uretandack om inte annat specificerats.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
R230 med InterChange-anslutning

Anvandning (baserad pa 18-tums dack) USA Metermatt
Korhastighet, framat
Lag 3.5 mph 5,6 km/h
Hog 5.0 mph 8,0 km/h
Korhastighet, bakat
Lag 3.5 mph 5,6 km/h
Hog 5.0 mph 8,0 km/h
Marktryck 10 psi 0,7 bar
Kraftforsorjning USA Metermatt
Motor: Kohler CH23S, bensin
Kylmedel luft
Antal cylindrar 2
Slagvolym 41.1in3 674 cc
Cylinderdiameter 3.15in 80 mm
Slaglangd 2.64in 67 mm
Effekt enligt tillverkaren 23 hp 17,2 kW
Nominellt varvtal 3600 rpm 3600 varv/min

Kraftoverforing

Parkeringsbroms: mekanisk, handaktiverad

Fotbroms: kdrhastighets-/riktningsreglaget bromsar maskinen hydrauliskt nar det flyttas till neutrallaget.
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R230 med InterChange-anslutning

Specifikationer — 89

Dack USA Metermatt
18 x 9.5-8, 2-ply jordbruksdéack
Tryck 12 psi 82,7 kPa
Déackets vikt 22 1b 9,98 kg
18 x 9.5-8, 2-ply uretanfyllda jordbruksdéck
Tryck ej tillampligt ej tillampligt
Déackets vikt 361b 16,33 kg
20 x 10-8, 4-ply, uretanfyllda jordbruksdack
Tryck ej tillampligt ej tillampligt m
Dackets vikt 49 Ib 22,23 kg N
18 x 8.5-8, 2-ply gronytedack
Tryck 22 psi 151 kPa
Déackets vikt 20 1b 9,07 kg
Hydraulsystem USA Metermatt
Extra: kugghjulspump
Flédeshastighet 12 gpm 0,81/s
Tryck 3000 psi 207 bar
Drivsystem: hydrostatiskt
Flédeshastighet 19.3 gpm 1,21/s
Tryck 3500 psi 241 bar

CMW



Specifikationer — 90

R150/R230/R300 Instruktionsbok
R230 med InterChange-anslutning

Brénsletank 10.9 gal 41,31
Motorolja, med filter 2qt 191

Hydrauloljebehallare 7.7 gal 29,11
Hydraulsystemets totala volym 8.5 gal 32,21

SAE-reservkapacitet 32 min, SAE-kallstartampere vid -18 °C, 200 A

Ljudtryck vid foraren 90 dBA enligt ISO 6394
Utvéndig ljudstyrka 102 dBa enligt ISO 6393

Vibrationen vid férarens hand under normal funktion kan vara upp till 9,9 m/sec? enligt ISO 5349
Vibrationen vid férarens fot under normal funktion kan vara upp till 8,5 m/sec? enligt ISO 2631
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R300 med InterChange-anslutning

R300 med InterChange-anslutning
%

H
H10
4
L > —W
12920m001a ans

Matt USA Metermatt
L Langd vid kérning 70 in 1,78 m
L5 Axelavstand 34.21in 869 mm
L6 Baksidan av enheten till bakaxeln 26.8in 681 mm
L7 Bakaxeln till monteringsstallet for redskap 19.2in 488 mm
L8 Monteringsstallet for redskap till framaxeln 15in 381 mm
H Hojd 53.5in 1,36 m
H4 Markfrigang 5.31in 135 mm
H10 Plattformens hojd 10.7 in 272 mm
w Bredd (W) 36in 914 mm
A Utgangsvinkel 25° 25°

Vikt 1290 Ib 585 kg
Fordonets vandradie (SAE), vagg-till-vagg

Hogersvéng 11.3 1t 3,44 m

Vanstersvang 105 ft 3,2m

Matten baseras pa en maskin utrustad med 18 x 9.5-8 uretandack om inte annat specificerats.
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
R300 med InterChange-anslutning

Anvandning (baserad pa 18-tums dack) USA Metermatt
Korhastighet, framat
Lag 3.5 mph 5,6 km/h
Hog 5.0 mph 8,0 km/h
Korhastighet, bakat
Lag 3.5 mph 5,6 km/h
Hog 5.0 mph 8,0 km/h
Marktryck 10 psi 0,7 bar
Kraftforsorjning USA Metermatt
Motor: Kohler CH750S, bensin
Kylmedel luft
Antal cylindrar 2
Slagvolym 45.6 in3 747 cc
Cylinderdiameter 3.3in 83 mm
Slaglangd 2.7in 69 mm
Effekt enligt tillverkaren 30 hp 22,4 kW
Nominellt varvtal 3600 rpm 3 600 varv/min

Kraftoverforing

Parkeringsbroms: mekanisk, handaktiverad

Fotbroms: kdrhastighets-/riktningsreglaget bromsar maskinen hydrauliskt nar det flyttas till neutrallaget.

CcMwW



R150/R230/R300 Instruktionsbok
R300 med InterChange-anslutning

Specifikationer — 93

Dack USA Metermatt
18 x 9.5-8, 2-ply jordbruksdéack
Tryck 12 psi 82,7 kPa
Déackets vikt 22 1b 9,98 kg
18 x 9.5-8, 2-ply uretanfyllda jordbruksdéck
Tryck ej tillampligt ej tillampligt
Déackets vikt 361b 16,33 kg
20 x 10-8, uretanfyllda jordbruksdack
Tryck ej tillampligt ej tillampligt m
Dackets vikt 49 Ib 22,23 kg N
18 x 8.5-8, gronytedack
Tryck 22 psi 151 kPa
Déackets vikt 20 1b 9,07 kg
Hydraulsystem USA Metermatt
Extra: kugghjulspump
Flédeshastighet 12 gpm 0,81/s
Tryck 3000 psi 207 bar
Drivsystem: hydrostatiskt
Flédeshastighet 19.3 gpm 1,21/s
Tryck 3500 psi 241 bar
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R150/R230/R300 Instruktionsbok
R300 med InterChange-anslutning

Brénsletank 10.9 gal 41,31
Motorolja, med filter 2qt 191

Hydrauloljebehallare 7.7 gal 29,11
Hydraulsystemets totala volym 8.5 gal 32,21

SAE-reservkapacitet 32 min, SAE-kallstartampere vid -18 °C, 200 A

Ljudtryck vid foraren 90 dBA enligt ISO 6394
Utvéndig ljudstyrka 103 dBa enligt ISO 6393

Vibrationen vid férarens hand under normal funktion kan vara upp till 9,9 m/sec? enligt ISO 5349
Vibrationen vid férarens fot under normal funktion kan vara upp till 8,5 m/sec? enligt ISO 2631
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Kraftenhet med kedjegrédvare och huvudaxel som utmatningsskruv

Specifikationer — 95

Kraftenhet med kedjegravare och huvudaxel som
utmatningsskruv

LR
A
v

(elelere)
?

=
=
=
=
=

A

t220m020a.eps

2¢ | 10lodle gbobababdbdb
SelleXelersliore (e
O

(eyerere)

\/ A2
«——L4 >

< L2 >

t22om021a.eps
Matt USA Metermatt
L Langd vid korning 90.51in 23m
L2 Storsta langd 104.5in 2,65m
L4 Redskapets langd 58.5in 1,49 m
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Kraftenhet med kedjegrédvare och huvudaxel som utmatningsskruv

Matt USA Metermatt
L5 Axelavstand 44.2in 1,12 m
H Ho6jd vid korning 53.5in 1,36 m
H1 Fastsurrningshojd 31.7in 805 mm
H3 Redskapets storsta hojd 49.3in 1,25m
D1 Funktionsdjup (maximalt) 36in 914 mm
w Bredd (W) 36in 914 mm
w2 Skérbredd 4-8in 102-203 mm
w3 Schaktjordsbredd 13.81in 351 mm
w4 Dikets mittlinje, vanster 18.5in 470 mm
W5 Dikets mittlinje, hoger 175in 445 mm
w7 Redskapets bredd 34in 864 mm
A Utgangsvinkel 25° 25°
A2 Redskapets rorelse nedat (rekommenderas) 60° 60°
A3 Redskapets rorelse uppéat (rekommenderas) 50° 50°
Enhetens vikt 1468 Ib 652,3 kg
Redskapets vikt med en 24-tums bom och kedja med 4-tums 420 Ib 190,5 kg
skaltander
Fordonets vandradie (SAE), vagg-till-vagg
Hégersvéng 11.3ft 3,44 m
Vanstersvang 10.2 ft 3,11m
Huvudaxelns hastighet vid 3 600 varv/min USA Metermatt
R150
Mellanhastighet/mellanmoment 149 rpm 149 varv/min
Hog hastighet/lagt moment 183 rpm 183 varv/min
R230/R300
Lag hastighet/hogt moment 186 rpm 186 varv/min
Mellanhastighet/mellanmoment 244 rpm 244 varv/min
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Kraftenhet med kedjegrédvare och huvudaxel som utmatningsskruv

Kraftoverforing USA Metermatt

Gravkedjans drev: hydrauliskt direkt drev

Gravkedija: 33,000 eller 35,000 Ib

Drev for schaktjord: mekaniskt, sitter fast pa huvudaxeln
Kedjehjul: smitt och hardat

Anvandning USA Metermatt

Gravkedjans hastighet

Minst 290 ft/min 88,4 m/min

Hogst 364 ft/min 111 m/min

Typ dikesrensare (extrautrustning): mekanisk

Minst 4in 102 mm

Hogst 8in 203 mm

Schaktjordshantering: enkel, 6ppen utmatningsskruv

Utmatningsskruv, storlek: ytterdiam. 18 tum x innerdiam. 2 tum x langd 8,7 tum

Dack

Barhjul: 16 x 6.5-8, 2-ply uretanfyllt jordbruksdéack

Dackets vikt 18 1b 8,16 kg
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Kraftenhet med kedjegrédvare och sjéalvstandig utmatningsskruv

Kraftenhet med kedjegravare och sjalvstandig
utmatningsskruv
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Matt USA Metermatt
L Langd vid kérning 90.5in 2,3m
L2 Storsta langd 104.5in 2,65m
L4 Redskapets langd 58.5in 1,49 m
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Kraftenhet med kedjegrévare och sjéalvstandig utmatningsskruv

Specifikationer — 99

Matt USA Metermatt
L5 Axelavstand 44.2in 1,12 m
H Héjd vid kdrning 53.5in 1,36 m
H1 Fastsurrningshojd 31.7in 805 mm
H3 Redskapets storsta hojd 49.3in 1,25m
D1 Funktionsdjup (maximalt) 36in 914 mm
W Bredd (W) 36in 914 mm
W2 Skérbredd 4-8in 102-203 mm
w3 Schaktjordsbredd 161in 406 mm
w4 Dikets mittlinje, vanster 18.5in 470 mm m
W5 Dikets mittlinje, héger 17.5in 445 mm «
w7 Redskapets bredd 33in 838 mm
A Utgangsvinkel 25° 25°
A2 Redskapets rorelse nedat (rekommenderas) 60° 60°
A3 Redskapets rorelse uppéat (rekommenderas) 50° 50°
Enhetens vikt 1488 Ib 674,9 kg
Redskapets vikt med en 24-tums bom och kedja med 4-tums 440 Ib 199,6 kg
skaltander
Fordonets vandradie (SAE), vagg-till-vagg

Hogersvéang 11.3 1t 344 m

Vanstersvang 105 ft 3.2m
Huvudaxelns hastighet vid 3 600 varv/min USA Metermatt
R150
Mellanhastighet/mellanmoment 149 rpm 149 varv/min
Hog hastighet/lagt moment 183 rpm 183 varv/min
R230/R300
Lag hastighet/hégt moment 186 rpm 186 varv/min
Mellanhastighet/mellanmoment 244 rpm 244 varv/min
Kraftoverforing USA Metermatt

Gravkedjans drev: hydrauliskt direkt drev
Gravkedija: 33,000 eller 35,000 Ib

Drev for schaktjord: hydrauliskt, sjalvstandigt
Kedjehjul: smitt och hardat

CMW
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Kraftenhet med kedjegrédvare och sjéalvstandig utmatningsskruv

Anvandning USA Metermatt

Gravkedjans hastighet

Minst 230 ft/min 70,1 m/min

Hogst 364 ft/min 111 m/min

Typ dikesrensare (extrautrustning): mekanisk

Minst 4in 102 mm

Hogst 8in 203 mm

Schaktjordshantering: enkel, 6ppen utmatningsskruv

Utmatningsskruv, storlek: ytterdiam. 6.18 tum x innerdiam. 2 tum x langd 17.25 tum

Dack

Barhjul: 16 x 6.5-8, 2-ply uretanfyllt jordbruksdéack

Dackets vikt 18 1b 8.16 kg

Specifikationerna uttrycks enligt rekommendationer utfardade av SAE. Specifikationerna ar allménna och
kan andras utan foregdende varning. Om de exakta métten kravs bor utrustningen vagas och matas.
Levererad utrustning beror p& vad som bestallts och éverensstammer darfor inte alltid med vad som
beskrivs har.
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Férfarande

Understod

Forfarande

Underratta aterforsaljaren omedelbart om fel skulle uppsté pa Ditch Witch-utrustningen eller om den inte
fungerar som den ska.

Uppge alltid utrustningens modell, serienummer och ungefarligt inkdpsdatum. Denna information bor
noteras och arkiveras av agaren vid inkopstillfallet.

Sand tillbaka skadade delar till aterforsaljaren for kontroll och garantiévervaganden, om garantin
fortfarande géller.

Bestall endast akta Ditch Witch-reservdelar fran en auktoriserad Ditch Witch-aterforsaljare. Om
reservdelar fran andra tillverkare anvands kan garantin bli ogiltig.

Annan service

Dokumentation

Ta kontakt med Ditch Witch-aterforsaljaren angaende dokumentation och videofilmer som galler sakerhet,
drift, service och reparation av utrustningen.

Ditch Witch-traning

Ta kontakt med Ditch Witch-aterforsaljaren angéende individuell traning p& platsen.
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Garanti

Begransad garanti for Ditch Witch-utrustning och -reservdelar

Med reservation for giltighetstid och undantag héri, kan kostnadsfria utbytesdelar for Ditch Witch-utrustning eller reservdelar
tillverkade av The Charles Machine Works, Inc. (CMW), som ér bristfalliga med avseende pa material eller utférande, erhallas fran
auktoriserade Ditch Witch-aterforsaljare inom ett (1) &r fran den forsta kommersiella anvandningen. (Undantag: 2 &r for alla
SK-tillbehor.) Free labor will be provided at any authorized Ditch Witch dealership for installation of parts under this warranty during
the first year following “initial commercial” use of the serial-numbered Ditch Witch equipment on which it is installed. Kunden ar
ansvarig for transport av utrustningen till en auktoriserad Ditch Witch-aterforséaljare for allt garantiarbete.

Undantag fran garantin
. Alla tillfalliga skador och féljdskador.

. Alla bristfalligheter, utrustnings- eller personskador som orsakas av felaktig anvandning, missbruk, felaktig installation,
andringar, vanskotsel eller annan anvandning an den for vilken produkten ar avsedd.

. All defects, damages, or injuries caused by improper training, operation, or servicing of products in a manner inconsistent with
manufacturer’s recommendations.

. All engines and engine accessories (these are covered by original manufacturer’s warranty).

. Tires, belts, and other parts which may be subject to another manufacturer’s warranty (such warranty will be available to
purchaser).

. ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, SOM INTE TYDLIGT ANGIVITS HAR, INKLUSIVE GARANTIER SOM AVSER EN
PRODUKTS LAMPLIGHET FOR EN VISS UPPGIFT ELLER DESS SALJBARHET.

OM PRODUKTERNA HAR INHANDLATS | KOMMERSIELLT SYFTE ENLIGT ALLMANNA KOMMERSIELLA REGLER, GALLER
INGA GARANTIER UTOVER VAD SOM HAR UTTRYCKLIGEN ANGES. INGA UNDERFORSTADDA GARANTIER AV NAGOT
SLAG GALLER FOR KOMMERSIELLA KUNDER. ALLA OVRIGA VILLKOR | DENNA GARANTI GALLER, INKLUSIVE BELAGDA
AVGIFTER.

Ditch-Witch-produkter har utprovats for att leverera acceptabla prestanda under de flesta omsténdigheter; detta betyder inte att de
kommer att leverera acceptabel funktion under alla omstandigheter. For att avgéra deras &ndamalsenlighet bér de darfor
provanvandas under emotsedda arbetsférhallanden innan de inhandlas.

Bristfalligheter faststalls genom en inspektion, utford av CMW eller dess auktoriserade aterforsaljare, inom trettio (30) dagar fran det
datum da det blev fel pa produkten eller delen. P& begéaran lamnar CMW upplysningar om sina inspektionsanlaggningar eller om
narmaste auktoriserade aterforséljare. CMW forbehaller sig ratten att tillhandahalla renoverade reservdelar under denna garanti, da
foretaget finner sa lampligt.

P4 begaran kan forlangda garantier erhéllas fran narmaste Ditch Witch-aterforsaljare eller CMW.

En del landers lagar medger inte undantagande eller begransning av tillfalliga skador eller féljdskador, varfér ovanstadende
begransning eller undantag kanske inte géller. Vidare medger en del landers lagar inte uteslutande eller begransning av en
underforstddd garantis I6ptid, varfor ovanstdende begransning kanske inte galler. Denna begransade garanti ger den ursprunglige

koparen sarskilda juridiska rattigheter och han/hon kan dven ha andra rattigheter, som kan variera fran land till land.

For information regarding this limited warranty, contact CMW's Product Support department, P.O. Box 66, Perry, OK 73077-0066, or
contact your local Ditch Witch dealer.

Forsta versionen: 1/91, Senaste versionen: 7/05
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Serviceprotokoll

Utford service Datum Timmar
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Utford service Datum Timmar
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